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1. Viktigt

Denna elektroniska bruksanvisning ar avsedd
for alla som anvander Philips molnskdrmsfot.
Ta dig tid att ldsa igenom manualen innan du
anvander molnskdrmsfoten. Den innehaller
viktigt information och noteringar betréffande
hantering av din monitor.

Philips garanti géller under forutsittning att
produkten har hanterats pa ratt sétt for det
avsedda dndamalet, i Gverensstimmelse med
bruksanvisningen, och vid uppvisande av
originalfakturan eller k&pekvittot, som visar
kdpdatum, sédljarens namn, samt produktens
modell och tillverkningsnummer.

1.1 Sakerhetsatgarder och underhall

@ Varningar

Att anvdnda andra kontroller; justeringar eller
tillvdgagangssdtt an de som beskrivs i detta
dokument kan leda till att du utsatts for
elektriska och/eller mekaniska risker.

Lds och f6lj dessa anvisningar ndr du ansluter
och anvander molnskdrmsfoten.

Anvandning

* Placera inte molnskdarmsfoten i direkt solljus,
mycket starka ljuskdllor eller i ndrheten av
ndgon annan varmekdlla. Ldng exponering |
denna milj kan resultera i missfargning och
skador pa molnskarmsfoten.

* Avldgsna alla féremal som skulle kunna
falla in genom ventilationséppningarna eller
férhindra avkylningen av molnskarmsfotens
elektronik.

* Blockera inte ventilationsdppningarna i
holjet.

*  Nar du séitter molskdrmsfoten pa plats,
se till att elkabeln och eluttaget ar latt
atkomliga.

*  Om du stdnger av molnskdrmsfoten genom
att koppla ur elkabeln eller DC-kabeln,
vanta 6 sekunder innan du kopplar in
elkabeln eller DC-kabeln.

Anvand alltid en godkand elkabel
som tillhandahallits av Philips. Om
elkabeln saknas, kontakta det lokala
servicecentret. (Vand dig till Kundvard
konsumentinforamtionscenter)

Utsitt inte molnskdrmsfoten for starka
vibrationer eller stétar under driften.
Sla inte pa eller tappa molnskarmsfoten
under anvandning eller forflyttning.

Underhall

For att skydda din molnskdrmsfot mot
eventuella skador, utsitt inte LCD-panelen
for dverdrivet tryck. Ta tag om ramen nar
du flyttar pa molnskarmsfoten, for att lyfta
den. Lyft inte molnskdrmsfoten genom att
placera handen eller fingrarna pa LCD-
panelen.

Koppla ifran molnskarmsfoten om du

inte ska att anvdnda den under en langre
tidsperiod.

Koppla ifran molnskarmsfoten om du
behéver rengdra den med en litt fuktad
trasa. Skirmen kan torkas med en torr
trasa ndr den dr avstangd. Du ska dock
aldrig anvdnda organiska |6sningsmedel som
alkohol eller ammoniakbaserade dmnen for
att géra ren molnskdrmsfoten.

Undvik elektriska stétar och permanenta
skador pa enheten genom att inte utsitta
molskdrmsfoten for damm, regn, vatten
eller en mycket fuktig miljo.

Om molnskarmsfoten blir vat, torka av den
med en torr trasa sa snart som majligt.

Om frdmmande @mnen eller vatten tranger
in i molnskdrmsfoten maste du omedelbart
stdnga av den och koppla ur den fran
eluttaget. Avldgsna sedan det fraimmande
dmnet eller vattnet, och skicka bildskdrmen
till ett servicecenter.

Forvara eller anvand inte molnskdrmsfoten
pa platser som exponeras for hetta, direkt
solljus eller extrem kyla.



*  For att molnskdrmsfoten ska fungera sa
bra som mgjligt, och under sa lang tid som
mojligt, bdr den anvdndas pa platser som
stdmmer med féljande temperatur- och
fuktighetsomraden:

* Temperatur: 0-40°C 32-95°F
*  Luftfuktighet: 20-80 % relativ luftfuktighet

Service

*  Holjet far bara 6ppnas av kvalificerad
servicepersonal.

*  Om behov uppstar av nagon
dokumentation for reparation eller
integrering, kontakta vart lokala
servicecenter: (Se kapitlet om
“konsumentinforamtionscenter’)

*  For transportinformation, se *Tekniska
specifikationer”.

e Ldmna inte molnskiarmsfoten i en bil eller
bagagelucka i direkt solljus.

€& Obs

Vand dig till en servicetekniker om
molnskdrmsfoten inte fungerar normalt, eller
om du inte dr sdker pa hur du ska ga vidare
ndr du har f6ljt anvandaranvisningarna i denna
bruksanvisning.

1.2 Notationer

| foljande avsnitt beskrivs de notationer som
anvands i detta dokument.

Papekanden, Forsiktighet och Varningar

| hela denna bruksanvisning kan textstycken
atféljas av en ikon och vara skrivna med fetstil
eller kursivt. Dessa block innehdller anteckningar,
uppmaningar till forsiktighet och varningar De
anvands pa foljande sitt:

& Obs

Denna ikon markerar viktig information och tips
som kan hjdlpa dig att anvdnda datorsystemet
pa ett battre satt.

@ Forsiktighet

Denna ikon markerar information som talar om
fér dig hur du ska undvika potentiella risker fér
maskinvaran eller forlust av data.

(D Varning
Denna ikon markerar risk f6r kroppsskada
och informerar dig om hur du ska undvika
problemet.

En del varningar kan visas med annat format och
sakna ikon. | sadana fall 4r den specifika visningen
av varningen bemyndigad av lagstiftande
myndigheter.



1.3 Avyttring av produkten och
forpackningsmaterialet

Direktivet for hantering av elektriskt och
elektroniskt avfall - WEEE

This marking on the product or on its
packaging illustrates that, under European
Directive 2012/19/EU governing used electrical
and electronic appliances, this product may
not be disposed of with normal household
waste.You are responsible for disposal of

this equipment through a designated waste
electrical and electronic equipment collection.
To determine the locations for dropping off
such waste electrical and electronic, contact
your local government office, the waste disposal
organization that serves your household or the
store at which you purchased the product.

Your new cloud monitor base contains materials
that can be recycled and reused. Specialized
companies can recycle your product to increase
the amount of reusable materials and to
minimize the amount to be disposed of.

All redundant packing material has been
omitted. We have done our utmost to make the
packaging easily separable into mono materials.

Please find out about the local regulations on
how to dispose of your old cloud monitor base
and packing from your sales representative.

Taking back/Recycling Information for
Customers

Philips establishes technically and economically
viable objectives to optimize the environmental
performance of the organization's product,
service and activities.

From the planning, design and production
stages, Philips emphasizes the important of

making products that can easily be recycled. At
Philips, end-of-life management primarily entails
participation in national take-back initiatives

and recycling programs whenever possible,
preferably in cooperation with competitors,
which recycle all materials (products and related
packaging material) in accordance with all
Environmental Laws and taking back program
with the contractor company.

Your display is manufactured with high quality
materials and components which can be
recycled and reused.

To learn more about our recycling program
please visit

http://www.philips.com/sites/philipsglobal/
about/sustainability/ourenvironment/
productrecyclingservices.page
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.. Installera molnskarmsfoten pa bildskarmen
2. Installera molnskarmens H ° orenpa

1. Placera bildskdrmen med framsidan nedat
fot pa en jamn yta.Var noga med att undvika
att skdrmytan repas eller skadas.

2.1 Installation @

El Forpackningsinnehall

Start

PHILIPS

2. Tryck fast basen i VESA-anslutningsomradet.

AC/DC-adapter

LAN-kabel USB-kabel

3. Anvéand en skruvmejsel for att dra at de
fyra skruvarna.




El Ansluta till bildskirmen och server

PHILIPS

S0 0I5 000

0000000000 00l
CO0000000000C 000
00800006830

© 12V DC, 3A adapter in

@ Mikrofoningang

e Horlursuttag

O DVI-OUTslav

© DVI-OUT Master

O FEthernet (10/100/1 000 Mbps)
@ USB-port 2.0

Anslut till molnskarmsfoten

1. Anslut skdrmens signalkabel till videokontakten pa molnskiarmsfotens baksida.

2. Anslut RJ-45 LAN-kabeln till LAN-uttaget pa molnskarmsfotens baksida.

3. Anslut nitkabeln fran molnskdarmsfoten och skdarmen till ett narbeldget vaggutag.
4

Sla pa molnskdarmsfoten och skdrmen. Om monitorn visar en bild sa ar installationen klar.



2.2 Anvinda molnskirmsfoten Svéngning

El Beskrivning av kontrollknapparna

v \
Y samo |}

L Hojdjustering

SIa PA eller stang AV strémmen.
Tryck pa strémbryttaren for

o O att sitta pa. Hall strémbrytaren
intryckt i 6 sekunder for att
stanga av.

€& Obs

Nar molskdarmsfoten ar i DC Av-lage, ar WOL-
funktionen klar for vardserveradministratoren.
Medan WOL-funktionen ar aktiverad, blinkar
stdmindikatorn en sekund.

USB-uttaget stodjer inte 5V standby-strom ndr Vridning

molnskdrmsfoten dr i DC Av-lage.

E Mekaniska funktioner

Lutning




2.3 Citrix-serverkrav

K Citrix-program
1. XenDesktop 5.5 eller hégre pa Windows 7
SP1 (32 bitar eller 64 bitar)

2. XenApp 6.5 eller hogre pa Windows-
server 2008 R2

3. VDl-In-a-Box 5.0 eller hogre med virtuell
dator pa Windows 7 SP1 (32 bitar eller 64
bitar)

E1 Natverk:

1.0 Gbps LAN med minimal svarstid



3. Molnskarmsfot

3.1 Vad ar det?

Philips molnskdrmsfot &@r noll-/tunn klientldsning
designad for Virtual Desktop Infrastructure
(VDI).VDI erbjuder [T-organisationer

storre flexibilitet, hanterbarhet, sakerhet

och kostnadsbesparing. Med VDI kan [T-
administratorer ldttare anpassa [T-behoven efter
férdndrade organistationer med nya system och
uppdateringarVDl:s centrasilerade egenskaper
ger ocksa [T-administratorer bdttre hanterbarhet
och sdkerhet av systemen. Dessutom kan [T-
organisationer spara pengar med [T-installation
med VDI, tack vare resucerade infrastruktur-
och energikostnader. Philips molnskarmsfot
erbjuder den flexibla majligheten att monteras
pa befintliga skdrmar pa ting 19"- 27"/48,2-68,6
cm med VESA monteringsstandard.

19”

) )7




3.2 Strombrytarens funktion

El Molnskirmsfotens funktion
1. Tryck kort pa strémbryttaren for att sitta pa.
2. Hall strémbrytaren intryckt i 6 sekunder for att stinga av.

3. Nar AC-strdmmen ansluts tdnds lysdioden i 1 sekund och slocknar ddrefter. Denna atgard gor
WOL-funktionen klar och stinger av molnskdrmsfoten.

4. USB-uttagen stédjer inte 5V standbystrom i molnskdrmsfotens DC Av-lage.

3.3 Molnskarmsfotens anvandargranssnitt

EB Anslutning for att anvinda molnskirmsfoten

1. Anslut molnskdrmsfoten till routern med en LAN-kabel.
2. Anslut molnskarmsfoten till tangentbordet och musen.
3. Anslut molnskdrmsfoten till vagguttaget med natsladden.

4. Tryck pa strédmbrytaren for att sdtta pa molnskarmsfoten.

A Molnskiarmsfotens operativa anvindargrinssnitt
1. Outline (Oversikt)

:'.'.'- &R0 T—l
Metwork status
Menu items Date/time
slot

Login widget



2. Login widget (Inloggningswidget)

Welcome PHILIPS

Log in to access your desktop.

(o] o alo] M Citrix HDX
Server IP:
Username:
Password:

Domain:

Protocol (Protokoll) [Visa anslutningens protokolltyp.

Ange |P-adressen for Citrix XenDesktop/XenApp/VDI-in-a-Box-servern som

Server IP (Server-IP > :
( ) anvandaren ansluter till.

Username

. Ange anvandarkontots namn.
(Anvandarnamn) 8e anv

Password (Loésenord) [Ange anvdndarkontots I6senord.

Domain (Domdn)  |Ange Citrix-serverns domadnnamn. Detta falt dr valfritt.

Genom att trycka pa knappen éverférs anslutningsinformationen till

Lo (Lo ) Citrix-servern och visar VDI-listan.

3. Statusrad

a%= Wed Aug 28 18:13 2013
lkonen beskriver natverkskabelns anslutningsstatus. Den
dndras ndr kabeln &r 16s/kontakten urdragen eller satts i
igen.

Féltet visar datum och tid fér det lokala molnskdarmsfotsys-

Wed Aug P ERERINIEY tcmet Anvdndaren kan uppdatera datum/tid i tidsinstall-
ningsfonstret.

10



4. Menyobjekt

Stang inloggningswidgeten och dppna menyn “Power” (Strém) som
innehaller funktionerna “Reboot” (Starta om), “Power off” (Avstangning)
och “Close” (Stang).

Oppna "Volume Control Tool” (Volymkontrollverktyg).
Volymen dndras om volymen &r instélld pa noll.

Stang inloggningswidgeten och 6ppna menyn “Settings” (Installningar).
Anvandaren kan dndra instéliningarna “Display” (Visning), “Keyboard”
(Tangentbord), “Language” (Sprak), “Mouse” (Mus), “Network” (Natverk)
och "Time" (Tid).

(Natverkstestverktyg). Anvandaren kan kontrollera ndtverksanslutningen

1‘? Stang inloggningswidgeten och 6ppna “Network Test Tool”
h till mal-IP-adressen.

Stang inloggningswidgeten och 6ppna “System Information Window"
(Systeminformationsfonster).

El Molnskirmsfotens nitverksinstillning

Som standardinstilining kommer molnskdrmsfoten att begdra DHCP som lokal IP nér systemet startar
Anvédndaren kan &ppna menyn “Settings” (Instdliningar) -- fdnstret “Network” (Nadtverk) for att vilja
DHCEP eller Static IP (statisk IP) som ndtverkinstdlining.

11



DHCP

Network
Configure netowrk IP
Netwaork
Network Status: %
* DHCP
Static IP
IP Address : | 10. 10. 10. 28
Subnet Mask:| 255. 255. 255. o
Default Gateway : | 10. 10. 10. 254
DNS : 10. 10. 10. 100
2 Apply
o Dverview ¥ Close

Static IP (Statisk IP)

Network
* Configure netowrk IP
Network
MNetwork Status: i.':gﬁ
DHCP
* Static IP
IP Address : 192. 168. 0. 111
Subnet Mask : 255. 255. 255. 1]
Default Gateway : 192. 168. 0. 254
DNS : 192, 168, 0. 100
& Apply
- Dverview ¥ Cloge

12



DHCP

IP Address (IP-adress)

Default Gateway
(Standard-gateway)

Apply (Verkstall)

Vil detta objekt for att specificera DHCP-ldge for att fa lokal IP-adress.
Det laser félten "“IP Address” (IP-adress), ‘Subnet Mask’ (Natmask),
"Default Gateway" (Standard-gateway), "DNS" och uppdaterar vardena
fran DHCP-servern.

Nar anvandaren trycker pa knappen “Apply” (Verkstdll), skickar systemet
DHCP-begiran till DHCP-servern, och far IP-adressen distribuerad fran
DHCP-servern. Dérefter uppdaterar systemet faltet

“|P Address” (IP_adress) med den nya IP-adressen.

Molnskdarmsfotens IP-adress.Vardena kan dndras i statiskt IP-lage.
Faltet rensas till 0.0.0.0 nar ndtverkskabeln &r I6s/kontakten urdragen, och
uppdateras automatiskt ndr anvandarens sdtter i ndtverkskabeln igen.

Molnskdrmsfotens standard-gatewayadress. Vérdena &r valfria och kan
andras i statiskt IP-ldge.

Faltet rensas till 0.0.0.0 nar ndtverkskabeln &r I6s/kontakten urdragen, och
uppdateras automatiskt ndr anvandarens sdtter i ndtverkskabeln igen.

Tryck pa knappen for att fa IP-adressen fran DHCP-servern eller installd
statisk IP-adress.

13



4. Tekniska specifikationer

Plattform

Bild/bildskarm
Vertikal repetitionsfrekvens

Processor TI DM8148 Cortex - A8 Dual
Frekvens 1 Ghz

ROM 2 Gbit DDR Il X4

RAM 4 Gbyte EMMC

System HDX

Klientldsning Citrix

56~75 Hz

Horisontell frekvens

30~83 KHz

Skdrmens max. upplésning

1920 x 1080 @ 60Hz

Upplsning som stods

640 x 480 @ 60/67/72/75 Hz
800 x 600 @ 56/60/72/75Hz
1024 x 768 @ 60/70/72/75 Hz
1280 x 1024 @ 60/75 Hz
1440 x 900 @ 60/75 Hz

1680 x 1050 @ 60Hz

1920 x 1080 @ 60Hz

Lutning -5°/+20°
Svédngning -65° / +65°
Hojdjustering 120 mm +/-5 mm
Vridningsinstallning 90°

Lassystemets hojdjustering Ja

Skdrmstorlek
Anslutningar
Signalingdng/utgang

Klar for 19"~27"VESA-kompatibla bildskdrmsfasten

DVI OUT Master , DVI OUT

USB USB 2.0 x 4

Horlursuttag Ja

Mikrofon in Ja

LAN-uttag Rj 45

Kabelhantering Ja

VESA-fiste 100 x 100 mm och 75 x 75 mm (med medféljande skruvar)

Stromforsorjning

Pa lage 92W (Typ.), 20 W (Max.)
Standby-ldge (S3) <12W

Av-lage (S5) <05W

Strémlysdiod Pa:Vit, standby-ldge: Ingen lysdiod




Stromférsorjning Inbyggd, 100-240VAC, 50/60Hz
Standby-ldge stods Wake-on-LAN (WOL)

Matt

Fot (BxHxD) 310 x 463 x 261 mm
Vikt
Stall 30 kg

Produkt med férpackning 4,8 kg

Driftforhallanden

Temperaturomrade (anvandning) | 0°C till 40°C
Temperaturomrade

e el -20°C till 60°C
Relativ luftfuktighet 20% till 80%
MTBF 30.000 timmar

Miljobetingade

ROHS A

Forpackning 100% atervinnbar
Specifika substanser 100% PVC BFR fritt holje

Efterlevnad av standarder

Myndighetsgodkdnnande CB,CU, CE, EMF, CCC | ErP

Holje
Farg Stativ fram: silver, stativ bak: svart, fot: svart
Avsluta Textur

6 Obs
1. USB-uttaget stodjer inte 5V standby-strém nér molnskdrmsfoten dr i DC Off-lige (DC av).

2. Denna data kan komma att dndras utan forvarning. Ga till www.philips.com/support for att ladda
ned den senaste versionen av broschyren.

3. Molnskdrmsfoten stodjer upplésningar med bredden = 1024 och héjden = 720 och upp till 1920 x
1200 @ 60Hz (RB) for bada DVI-D-utgangarna.
"RB” star for “Reduced Blanking mode” (Reducerats tomningsldge). For 1920 x 1200 @ 60Hz och
1920 x 1080 @ 60Hz stdds enbart reducerade tomningsldgen. Normala tomningsldgen for dessa
ldgen ligger utanfor omradet som stdds av molnskarmsfoten.

4. Molnskdrmsfoten stédjer inte EDID Hot-Plug-detektering. Systemet aktiverar enbart motsvarande
videoutmatning(ar) om anvandaren ansluter DVI-D-kabel(lar) innan molnskdrmsfoten startas.

15
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5. Regler och foreskrifter

CE Declaration of Conformity

This product is in conformity with the following
standards

* EN60950-1:2006+A11:2009+A1:20
10+A12:2011 (Safety requirement of
Information Technology Equipment).

* EN55022:2010 (Radio Disturbance
requirement of Information Technology
Equipment).

e EN55024:2010 (Immunity requirement of
Information Technology Equipment).

»  EN61000-3-2:2006 +A1:2009+A2:2009
(Limits for Harmonic Current Emission).

»  EN61000-3-3:2008 (Limitation of Voltage
Fluctuation and Flicker) following provisions
of directives applicable.

* 2006/95/EC (Low Voltage Directive).
»  2004/108/EC (EMC Directive).

e 2009/125/EC (ErP Energy-related Product
Directive, EU 617/2013 Implementing)

* 2011/65/EU (RoHS Directive)

And is produced by a manufacturing
organization on 1SO9000 level.

EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

“This davice belongs to catagory B devices a8 described in EN 55022, unless it is spaci-
cally stated that it i a Class A devics on the epeciication labal. The following applies to
devices in Class A of EN 55022 (radius of protection up 1o 30 metars). The user of the
davice is obligad to take all staps necessary o remove sources of interfarance to tals-
communication or other devicas.

Pokd neni na fypovém &tk potstase uvedena, # spedé do do tidy A podie EN 55022,
spada automaticky do tfidy B podle EN 55022, Pro zafizen! zafazend do tFidy A (chranné
pésma 30m) podie EN 5502 platl nésleduficl. Dojde-li k rullan! telskomunikatich nebo
finjich zafizani e uivatal povinnen provést takova opatfgni, atry nen odstranil,

Polish Center for Testing and Certification
Notice

The equipment should draw power from a
socket with an attached protection circuit (a
three-prong socket). All equipment that works
together (computer, monitor, printer, and so on)
should have the same power supply source.

The phasing conductor of the room's electrical
installation should have a reserve short-circuit
protection device in the form of a fuse with a
nominal value no larger than 16 amperes (A).

To completely switch off the equipment, the
power supply cable must be removed from the
power supply socket, which should be located
near the equipment and easily accessible.

A protection mark "B" confirms that the
equipment is in compliance with the protection
usage requirements of standards PN-93/1-42107
and PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiege Centrum Badan i Certyfikacji
Uzpedzenie powiano byt rasilane z paiasds 2 preylaceonym obwodem ochronmym (gnisedo
katkiem). Wapdipracuiaee 2 soby ufzadzenia (Komputer, monitor, drukarka) powinty bye msilane
& togo samego dridla

Instalacja elektrycna pomiesaczenia powinna mwie
przs zwarciami, w postaci bezpieconika o warke
W el catkowitogo wybyerenia urspdzents 2 siect zasilania, nalezy wyint wiycekg kabla
easilajacega = poazdka, kidre powinno ssidowad s w pobliz urmJJanm:I!\t Batwi dosiepne.
Znak bespieczefsrwa "B” potwierdzs 2podnosé uresdzenia » wymaganiami bezpiecsefaiwa
whytkowania awartymi w PN-93T-42107 | PN-§9E-D6;

w przeworksie fzowym rezecrowa achrang
marmienavwe] e wicksej ni 164 (amperiuw).

Pozostale instrukcje bezpieczensiwa

* Niemaledy urywad wiyceek sdapterowych lub usuwaé kolka abwedu ackrornego 2 wiyeeki.
Jekeli Lu\m‘WIILJLJ LRy |:|1:\:\Jlural‘ra o naledy whyd preediuzace 3-pylowego 2
System kmpalerowy rnlny sabezpivcryt prred nagtymi, chwilow
ac eliminatora preepied, urradrenia dopasow
berzakidceniowe irinia zasilania.

tic nie leZalo na kablach systemu kompuierowego, arz aby kable nie
dzse tokna byloby na sie nadeptywad lub poryksd sig o nie.
inych plynbw s system komputerowy.

warostami lub spad-
X

Nie maleiy wpychad adnych preedmiotion do atwost sy
podar lub porpenie pridem, poprzez o

najdowad sig 2 dala od g

Tacyjnych. Nakezy un

karmpuler oriz umisszezanss kamputera w ciasmym migse bez mailiwobe eyrkalac peoi-

plerwy i

etz wokdl niego.



North Europe (Nordic Countries) Information

Placering/Ventilation

VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE
OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR
DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation

ADVARSEL:

SORG VED PLACERINGEN FOR, AT
NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT
ER NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto

VAROITUS:

SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO
VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI
IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon

ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA
DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR
ST@MTILF@RSEL ER LETTE A NA.

BSMI Notice (Taiwan Only)
RRZHENERIBE |

Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

Der von uns gelieferte Farbmonitor entspricht
den in der "Verordnung Uber den Schutz vor
Schédden durch Rontgenstrahlen” festgelegten
Vorschriften.

Auf der Rickwand des Gerdtes befindet sich
ein Aufkleber, der auf die Unbedenklichkeit der
Inbetriebnahme hinweist, da die Vorschriften
Uber die Bauart von Stérstrahlern nach Anlage

lIle 5 Abs. 4 der Rontgenverordnung erflllt sind.

Damit Ihr Monitor immer den in der Zulassung
geforderten Werten entspricht, ist darauf zu
achten, daf3

1. Reparaturen nur durch Fachpersonal
durchgefihrt werden.
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2. nur original-Ersatzteile verwendet werden.

3. bei Ersatz der Bildréhre nur eine
bauartgleiche eingebaut wird.

Aus ergonomischen Griinden wird empfohlen,
die Grundfarben Blau und Rot nicht auf]
dunklem Untergrund zu verwenden (schlechte
Lesbarkeit und erhdhte Augenbelastung bei zu
geringem Zeichenkontrast wéren die Folge).
Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel
nach DIN 45 635 betrdgt 70dB (A) oder
weniger.

) ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN
DIESES GERATES DARAUF
ACHTEN, DAB NETZSTECKER UND
NETZKABELANSCHLUB LEICHT
ZUGANGLICH SIND.



China RoHS

The People's Republic of China released a
regulation called "Management Methods for
Controlling Pollution by Electronic Information
Products" or commonly referred to as China
RoHS. All products produced and sold for China
market have to meet China RoHS request.
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6. Kundservice och garantifragor

6.1 Kundstdd och garantifragor

For information om garantintdckning och ytterligare supportkrav som giller fér din region, besék
www.philips.com/support webbsida fér detaljer. Du kan ocksa kontakta din lokala Philips kundtjdnst pa

nummer listade nedan.

Kontaktinformation for den vasteuropeiska regionen:

Land Kundtjanstpartner Direktnummer Pris Oppettider

Austria RTS +43 0810 000206 €007 Mon to Fri:9am - 6pm
Belgium Ecare +32 078 250851 €006 Mon to Fri:9am - 6pm
Cyprus Alman +800 92 256 Free of charge | Mon to Fri: 9am - 6pm
Denmark Infocare +45 3525 8761 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Finland Infocare +358 09 2290 1908 | Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
France Mainteq +33 082161 1658 € 0,09 Mon to Fri:9am - 6pm
Germany RTS +49 01803 386 853 € 0,09 Mon to Fri:9am - 6pm
Greece Alman +30 00800 3122 1223 | Free of charge | Mon to Fri: 9am - 6pm
Ireland Celestica +353 01 601 1161 Local call tariff | Mon to Fri: 8am - 5pm
Italy Anovo ltaly +39 840 320 041 € 0,08 Mon to Fri:9am - 6pm
Luxembourg Ecare +352 26 84 30 00 Local call tariff | Mon to Fri: 9am - 6pm
Netherlands Ecare +31 0900 0400 063 € 0,10 Mon to Fri:9am - 6pm
Norway Infocare +47 2270 8250 Local call tariff | Mon to Fri: 9am - 6pm
Poland MSI +48 0223491505 Local call tariff | Mon to Fri: 9am - 6pm
Portugal Mainteq +800 780 902 Free of charge | Mon to Fri: 8am - 5pm
Spain Mainteq +34 902 888 785 €010 Mon to Fri:9am - 6pm
Sweden Infocare +46 08 632 0016 Local call tariff | Mon to Fri: 9am - 6pm
Switzerland ANOVO CH +41 02 2310 2116 Local call tariff | Mon to Fri: 9am - 6pm
United Kingdom | Celestica +44 0207 949 0069 | Local call tariff | Mon to Fri : 8am - 5pm
Kontaktinformation for Kina:

Land Svarstjanst Kundtjanstnummer

China PCCW Limited 4008 800 008

Kontaktinformation for NORDAMERIKA:

Land Svarstjanst Kundtjanstnummer

USA. EPI-e-center (877) 835-1838

Canada EPl-e-center (800) 479-6696



www.philips.com/support

Kontaktinformation for CENTRALA OCH OSTRA EUROPEISKA regionen:

Svarstjanst

Kundtjanstpartner

Kundtjanstnummer

+
Belarus NA IBA ORI
Bulgaria NA LAN Service +359 2 960 2360
Croatia NA MR Service Ltd +385 (01) 640 1111
Czech Rep. NA Asupport +420 272 188 300
o | o [amemmen
Georgia NA Esabi +995 322 91 34 71
+36 1 814 8080(General)
Hungary NA Profi Service +36 1814 8565(For AOC&Philips
only)

Kazakhstan NA Classic Service l.l.c. | +7 727 3097515

. , + 9
Latvia NA ServiceNet LV +§;1 33328239
Lithuania NA UAB Servicenet Ig;g ;Zo%%?gé?fffgﬁﬁ)s)
Macedonia NA AMC +389 2 3125097
Moldova NA Comel +37322224035
Romania NA Skin +40 21 2101969
Russia NA CPS +7 (495) 645 6746
Serbia&Montenegro | NA Kim Tec d.o.o. +381 11 20 70 684
Slovakia NA Datalan Service +421 2 49207155
Slovenia NA PC H.and +386 1 530 08 24
the republic of Belarus | NA ServiceBy +375 17 284 0203
Turkey NA Tecpro +90 212 444 4 832
Ukraine NA Topaz +38044 525 64 95
Ukraine NA Comel +380 5627444225

Kontaktinformation for LATINAMERIKANSKA regionen:

Land

Brazil

Argentina

Svarstjanst

Vermont

Kundtjanstnummer
0800-7254101

0800 3330 856
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Kontaktinformation for APMEA regionen:

Kundtjanstpartner

Kundtjanstnummer

Oppettider

Australia AGOS NETWORK PTY LTD 1300 360 386 Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
New Zealand | Visual Group Ltd. 0800 657447 Mon.~Fri. 8:30am-5:30pm
Hong Kong Company: Smart Pixels Ho.ng Kong Mon.~Fri. 9:00am-6:00pm
Macau Technology Ltd Iel: 4852 2619 9639 Sat. 9:00am-1:00pm
gy L Macau:Tel: (853)-0800-987 7 ~EP
. Tel: 1 800 425 6396 .
India REDINGTON INDIA LTD SMS: PHILIPS 1o 56677 Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
+62-21-4080-9086 (Customer _ : An
donesia PT.CORMIC SERVISINDO | Hotline) :43?86_1T;T5’608'3O'1 200;
PERKASA +6278888-O1 -9086 (Customer Fri. 08:30-11:30; 13:00-17:30
Hotline)
. Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
Korea Alphascan Displays, Inc 1661-5003 Sat. 9:00am-1:00pm
: . Mon.~Fri. 8:15am-5:00pm
Malaysia R-Logic Sdn Bhd +603 5102 3336 Sat 8:30am-12:30am
Pakistan TVONICS Pakistan +92-213-6030100 Sun.~Thu. 10:00am-6:00pm
Philips Singapore Pte Ltd .
: o Mon.~Fri. 9:00am-6:00pm
Singapore (Philips Consumer Care (65) 6882 3966 Sat. 9:00am-1:00pm
Center)
Taiwan FETEC.CO 0800-231-099 Mon.~Fri.09:00 - 18:00
Thailand fé's Computer System Co. | 65y 934.5498 Mon.~Fri. 8:30am~05:30pm
South Africa | Computer Repair Technologies |011 262 3586 Mon.~Fri. 8:00am~05:00pm
Israel Eastronics LTD 1-800-567000 Sun.~Thu. 08:00-18:00
+84 8 38248007 Ho Chi Minh
FPT Service Informatic City 2R G ; :
Vietnam Company Ltd. - Ho Chi Minh | +84 5113.562666 Danang City [1\/]7090 522388:11588 13:30-
City Branch +84 5113.562666 Can tho T ‘
Province
e et s A (02) 655-7777; 6359456 Mon.~Fri. 8:30am~5:30pm
Solutions ,Inc.
Armenia
Azerbaijan
Georgia Firebird service centre +97 14 8837911 Sun.~Thu. 09:00 - 18:00
Kyrgyzstan
Tajikistan
Uzbekistan if d“'ko Plus Private Enterprise | o967+ 2784650 Mon.~Fri. 09:00 - 18:00
Turkmenistan | Technostar Service Centre +(99312) 460733, 460957 Mon.~Fri. 09:00 - 18:00
T4V T RAE=H— - B o .
Japan Fe b 2 — 0120-060-530 Mon.~Fri. 10:00 - 17:00
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7. Felsokning och
aterkommande fragor

7.1 Felsokning

Den hér sidan behandlar problem som kan
atgdrdas av anvdndaren. Om problemen
kvarstar ndr dessa I6sningar provats, kontakta en
representant hos Philips kundservice.

Kl Vanliga problem

Ingen bild (stromlysdioden ar inte tind)

*  Kontrollera att natsladden ar ansluten
till vdgguttaget och baksidan av
molnskdrmsfoten.

»  Se forst till att strombrytaren pd
bildskdrmens framsida ar i ldge AV. Tryck
den sedan till lage PA.

Ingen bild (stromlysdioden lyser vitt)

* Forsdkra dig om att molnskarmsfoten &r
paslagen.

* Kontrollera att signalkabeln dr ordentligt
ansluten till molnskdrmsfoten.

» Setill att inget av stiften i anslutningsdnden
av bildskdrmskabeln dr béjda. Om de ar det,
reparera eller byt ut kabeln.

*  Energisparfunktionen kanske &r aktiverad

Bildskarmen visar meddelandet

Attention

Check cable connection

* Kontrollera att bildskdrmskabeln dr
ordentligt ansluten till molnskdrmsfoten. (Se
ocksa snabbinstdliningsguiden).

*  Se efter om det finns bdjda stift i
bildskdrmskabeln.
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*  Forsdkra dig om att molnskarmsfoten &r
paslagen.

Synliga tecken pa rok eller gnistor

*  Gor ingen felsékning

* Koppla omedelbart ur monitorn fran
eluttaget av sakerhetsskal

* Kontakta omedelbart Philips
kundservicerepresentant.
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